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IDIL - URAL BOYU VE MODERN TATAR SIIRINDE IDEA
BILDIRIMINDE BiR SANAT USULU OLARAK HALK
EDEBIYATINDAN GELEN KAHRAMAN TiPi*

Liailia MINGAZOVA**

OZET

Bircok  halkin  edebiyatinda  halk  geleneklerine  egilim
gérinmektedir. 1dil-Ural Boyu halklarinin edebiyatinda da gtiniimuizde
bunu gérmek mumkundur. Tatar, Cuvas, Baskurt, Mordva, Udmurt ve
Mari halkalrinin tarihte aymi kaderi paylasmalari onlarin halk
edebiyatina da yansimis durumdadir. Idil-Ural Boyu halklan
folklorunda ortak motif ve sUjeler mit, efsane, masal ve ttrka gibi halk
edebiyati Girinlerinde yer almistir.

Bilindigi gibi folklordaki tipler, surukleyici stjeler zamanla her
halkin yazili edebiyatina da gecmistir. Bu makalede amacimiz, halk
edebiyatindan gelen kahraman tipi iceren siirlerleri incelemektir. Bu
kahramanlar genelde eserlerde gecmis ile simdiki zamani baglayici
tiplerdir. Onlarin aracilig: ile okurlara bir halkin hayat tarzi ve felsefesi
de ulastirilmaktadir. Siirlerde tarih, millet, tlkenin kaderi, iyilik ile
kotultigin  mucadelesi gibi konular1 canlandirmak icin de yine
kahraman tiplerine muiracaat edilmektedir.

R. Fayzullin, R. Minnullin, R. Haris, A. Adil, R. Mingalim,
Yuziyev, Zulfet, S. Cavayn, K. ivanov, M. Sespel, Y. Uhsay, P. Huzangay,
A. Yuzikayn, V. Vladikin, A. Timirkov, F. Syuyn gibi sairler halk
edebiyati Girtinlerini siirlerine en gtizel sekilde yansitmislardir. Fakat bu
bolgeler arasinda olan halk edebiyati ve yazili edebiyat alaninda
baglantiy1 izleyen bilimsel makalelere neredeyse rastlanmamaktadir.
Halk edebiyatinin yazili edebiyata yansimasi ile ilgili metin analizleri de
bulunmamaktadir. Bu yuzden, konuyu aciga kavusturma amach
kahramanlarla ilgili halk hikayeleri incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Halk edebiyati, kahraman, siir, Idil-Ural
Boyu Halklar sairleri, analiz, idea, problem.
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tespit edilmistir.
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Lyayla MINGAZOVA

THE FOLK IMAGE OF BATYR (KNIGHT) AS A MEANS OF
ARTISTIC EXPRESSION OF THE IDEA IN CONTEMPORARY
TATAR POETRY OF THE VOLGA AND URAL REGIONS

Liailia MINGAZOVA

ABSTRACT

The contemporary literatures of various peoples show growing
interest in national traditions. The literature of the Volga and Ural
regions is not an exception. The common historical destiny of the
Tatars, Chuvash, Mordva, Bashkirs, Udmurts, and Mari finds its clear
reflection in their folklore. The common themes and motifs in the
folklore of the peoples of the Volga and Ural regions are evident in such
genres as myths, legends, fairy tales and songs.

Harmonious images, fascinating stories are known to gradually
move into national written literature as well. Among the issues
discussed in the article are lyrical works introducing the images of
heroes created by popular imagination. They are employed by the
author primarily as a means of linking the past with the present. Not
infrequently, the images of batyrs (brave men) reveal to the reader the
popular philosophy, the way of life of ordinary people.

Large-scale events, such as history, nation, the fate of the earth
find their literary and artistic representation through the folklore
images as well. Introducing these heroes to the works in order to
disclose the conflict between good and evil has its own specific features.

Such poets as R. Fayzullin, R. Minnullin, R.Haris, A.Adel,
R.Mingalim, I.Yuzeev, Zulfat, S.Chavayn, K.Ivanov, M.Sespel, Ya.Uhsay,
P.Huzangay, A .Yuzykayn, V.Vladykin, A.Timirkov, F.Syuyn and others,
including also the contemporary poets, have made the best use of
challenging creative methods of folk literature in their works. It should
be noted, however, that we still lack papers of general character
investigating the folklore and literary connections of the region. Nor do
we have a clear picture of the creative interpretation of folklore in the
literary process that could be achieved only through extensive analysis.
That explains the main purpose of the given paper which has been to
analyse the lyrical works that are relevant to the images of heroes.

Key Words: history, folklore, batyr, folk heroes, poetry, poets of
the peoples of the Volga and Ural regions, analysis, idea, issue.
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$OABKAOPHBIN OBPA3 BOT'ATBIPSI KAK OJIUH U3
XYOOXKECTBEHHBIX CIIOCOBOB BbBIPAXXKEHHUSA HAEH B
COBPEMEHHOM TATAPCKOH ITO33HH U ITO33HH
IIOBOAIKDBSA H ITPRYPAADBS

Murneaszosa Astins!
PE3IOME

B auTepatype pasHBIX HApOOOB CEroaHs HabAomaeTcd 3aMeTHas
TIra K HapoAHBIM TpaaunusM. He cToUT B CTOPOHE OT 3TOT0 H
auteparypa [loBoaxkbsa u Ilpuypaabs. OOLIHOCTE UCTOPUYECKOH CYABOBI
Tarap, 4yBalluy, MOpPABBLI, OalIKUp, YIAMYypPTOB, MapHHUIEB dPKO
OTpazkeHa B IIO3THYECKOM TBOpPYECTBE — (POABKAOpPE. Y HapoIOB
[ToBoaXkbs u Ilpuypaabsd o0Illie MOTHUBEI U CIOJKETBHI ITPOCACIKUBAIOTCH B
TaKHX XXKaHpaxX Kak MUQBI, AeTeHIbl, CKa3KH U IIECHU.

Kak wu3BeCTHO, TapMOHHYHBIE 00pa3bl, YBAEKATEABLHBIE CIOXKETHI
TIOCTETIEHHO IIEPEXOAST U B HAIIMOHAABHYIO MHUCHBMEHHYIO AHUTEPATYPY.
OaHUM M3 acCIeKTOB, pacCMaTpPUBaEMbBIX B JAHHOM CTAThE, SIBASIOTCS
AVPHUYECKHE IPU3BENEHUs, CBSI3aHHbIe ¢ oOpazaMu GoraTeipei, KOTOpPhIE
KaK H3BECTHO, POXKIEHBLI HapoAHOU (paHTaszueli. ITH repou, B IIEPBYIO
o4Yepehb, UCIIOAB3YIOTCS B KaUeCTBE CPENCTBA, CBSI3BIBAIOIIETO MIPOIIIAOE
c HacrodumM. Hepenko depe3 oOpasbl 6GoraThIpeil [0 YHUTATEAd
moBoauTcs ¢uaocopus HAPOMHOM KH3HU, ero ObiTa U ObITUA. [laa
AVUTEPATYPHO-XyOOKECTBEHHOTO H300pa’kKeHus TaKUX MAaclITaOHBIX
SIBACHHUH KaK HCTOPHsd, HAIlus, Cyab0a 3eMAM TaKXKe HCIIOAB3YIOTCH
doabKAOPHBIE 00pasbl. Mcrmoab3oBaHUE B MPOU3BENEHUAX ITUX T'E€POEB
OAS PACKpPBITUS KOH(MAMKTA MEXOy OOOPOM M 3A0M HMeEeT U CBOU
OCOOEHHOCTH.

B cBs3u ¢ 3TUM, TBOpPYECTBO TaKUX MO3TOB KaK P.MuUHHyAAUH,
P.®atizyaann, P.Xapuc, A.Ameab, P.Mwuaraaum, W.FOzeeB, 3yabdar,
C.Yagaitn, K.MUBanoB, M.Cecneasn, d.Yxcaii, I1.Xy3auraii, A.FO3pikaiin,
B.BaagbikuH, A.TumupkoB, @.COHH U Ap. IpeacTaBAdeT cobOM ApKHUM
obpa3zery NOpPUMEHEHUS CAOXKHBIX TBOPYECKHUX IIPHUEMOB HAPOIHOM
caoBecHoCcTH. Ho HeoOXOAUMO OTMETHUTh, YTO MbI HE HMEEM
o6o0ImAaroIMx HAyYHBIX PaboT 0 (POABKAOPHO-AUTEPATYPHBIX CBSI3aX
pervoHa. Her mmpokoro aHaam3a, KOTOPBIM HIPenoOCTaBHA ObI ACHYIO
KapTUHY TBOPYECKOI'0 OCMBICAEHUSI (DOABKAOPA B AHTEPATYPHOM
npoiiecce. lMMeHHO 103TOMY, OCHOBOIIOAOTAIOLIEH IIEABI0 OJAaHHOM
paboThkl SBASIACA AHAAW3 AUPHYECKHX [POU3BENEHHUI, WMEIOIIUX
HETIOCPEICTBEHHOE OTHOIIIEHHE K o0pa3am GoraTbIpeii.

KarodeBble CAOBa: HCTOPHUs, (POABKAODP, (DOABKAOPHBIE TeEpOH,
I033usd, M03Tbl HapomoB I[loBoaxbsa u [Ipuypaasbs, aHaau3, wumed,
npobaema.

TlokTop (QUITONOTUYIECKNX HAyK, JOUEHT Kaeaphl MCTOPHH TaTapckoil ymteparypsl. Kaszanckwmii (IIpuBomkckuif)
(benepanbhbiil yauBepcuret, MHCTUTYT (rstonoruu u uckyccts. leila69@inbox.ru
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322 Lyayla MINGAZOVA

OO61en3BecTHO, yTO Hayamo XX BeKa CTaJI0 3HAYMMBIM 3TAIOM Jijisl HapoaoB [1oBOKbS 1
[Ipuypaibsi, B 4aCTHOCTH, B PaKypce pa3BUTHS M MEKHAIIMOHAILHON MHTerparmu. [lon BIusiHEEM
peBomOLMOHHBIX epeBopoToB 1905-1907 romor B OOJBIIMHCTBE M3 HUX HAYHMHAETCS IIPOLIECC
CTaHOBJICHHS MTEPHOAMYCCKON TIEUaTH, Xy I0’)KECTBCHHOHN JINTEPATyPhl U KHUTOTICUATAHMS.

B nawane XX Beka Kazanb, kak 0OLICCTBEHHO-TIONIMTHYESCKUNA W KYyJIbTYPHBIA IEHTD,
uMena 3HAuMTENbHOE BIWSHME Ha (OPMHPOBAHME HAIMOHAIBHOM MHTCJUIMICHLUU U
XYJI0’)KECTBEHHON JHUTEpaTypbl 4yBalleil, MapuilleB U yAMYPTOB, UTO SIBISIETCS HEOCIIOPUMBIM
¢dakxTom.

OzHakoMuBIIHCh MOOMIKe C wmcropueil HapomoB [loBomkes um [lpuypanbs, MOXHO
yOemuTcs B TOM, YTO WX KpemKas Apy»)O0a BeJeT CBO€ HAYajo C He3alaMsSTHBIX BpEMEH.
Heocrnopumo u TO, 4T0 B Tiepuoja IpeBHHX bynrap B (ONBKIOpPE HBIHEIIHUX TaTap, YyBalllCi,
MapuiIeB, MOPABBI, YAMYPTOB W OAalIKUp MPOCIECKUBAINCH OOIIUE MOTHBBI PEIUTHO3HO-
muoorndeckoro xapakrepa. Kpome Toro, mnmutenbHas B3aUMOCBSI3b, CXOXKHE HCTOPHUYECKHE
OTallbl pa3BUTUA W MPUPOAHBLIC YCJIOBHA TAKXKE IOBIUAIM Ha COBOKYINHOCTH TpaJUIIMOHHBIX
0OpS/IOB, PEIUTHO3HYIO U OOBIZICHHYIO J)KU3Hb JJAaHHBIX HApOJIOB.

OOIHOCTh UCTOPUIECKOH CYIBOBI IPKO OTPaXKEHA M B TIOSTHYECKOM TBOPYECTBE HAPOIA —
¢dompkiope. Y HapomoB [loBomkesa u [lpuypanss o0mre MOTUBEI U CIOKETHI TIPOCICKUBAOTCS B
TaKHUX JKaHPax KaK MUQBI, JIETCH/IbI, CKa3KK U TICCHH, OMUCHIBAIOIIUE, B CBOIO O4Yepeb, OOJBIINE
colMabHbIE TIEPEMEHBl M HCTOpHYECKHe COOBITHS. Kak W3BECTHO, MOBOJBHO 3aTPYAHUTEIBHO
OTCIIEINTH TPUHAIJISKHOCTh (POJIHKIOPHOTO IMPOU3BENCHUS K TOMY WIH WHOMY HApOAy WU €ro
JlalibHeiIIee pacnpocTpanenue. Ha npumepe nuTepaTypHOro AOCTOSHHS HapoaoB [IoBOMKbS U
[Ipuypanbsi MOXHO OTMETHTH TOT (DAKT, YTO B IIOJABJSAIONIEM OOJBIIMHCTBE MPOU3BEICHUMN
YCTHOTO HApOAHOIO TBOPYECTBO ATUX HAPOJOB Hapsny co ckazkamu «lloueMy Tak moBenocb?»
(«ITouemy enb BeyHO 3eineHas?», «[lodyeMy y 3aiilla KOPOTKHUN XBOCT W paccedyeHa ryba?» u ip.)
BCTPEUAIOTCsl Clieayronue o0pa3sl U crokeThl «JleBymika Ha nyHe», «lllypane», «BoasHoi»,
«Kampip-6ateipy  («Uycra-0ateip», «HbiHuek-mateipy). Kak cieiacTBhe, ¢ TOYKH 3pCHHUSA
BKJIAJIHIBAEMBII MOPAIH, CIOKETHO-0O0pa3HOW KOHCTPYKIIUH JTaHHBIC NTPOU3BECHHUS WICHTHYHBI U
B30MMO3aMeHsieMbl. JIMIb OT/AEIbHBIC, MCTOPUYECKU CIIOKUBIIHECS OCOOCHHOCTH M JeTalld
TOBOPST O CAMOOBITHOCTH M MEHTAIUTETE TOT'O WJIM WHOT'O Hapo/a.

Teneps oOpaTMcS K OCHOBHOHM TeMe JaHHOUN paboTHI — TeMe «0aThIpoB» (OoraThipeii). B
MTO/IaBJISIONIEM OOJIBIIMHCTBE MPOU3BENEHUI TaTapCKOr0 YCTHOTO HApOAHOTO TBOPUYECTBA, BCET/Ia
MPUCYTCTBOBAIM HMCTOPUYECKHE TEpOH, anbIlbl (BENMKaH, MCIOIWH) M OaTelpsl (Oorathipu):
Wnereii, Tanbateip, Kambip-Oateip, Afiranu-6atelp, Memek-anpin, Kazgpim-Mepren, XXuk-
Mepren, Kapa-Kyken u gp. (Cinexyer OTMETHTh, YTO HEKOTOPbIE M3 HHMX BCTPEUYAIOTCS M B
(donbKIIOpe PYrUX TIOPKCKHUX HapoJioB). Tak, K MpUMeEpy, TIIaBHBIMH TEPOSIMH TO3TUYECKOTO
TBOPUYECTBA 4YyBAILLICKOro Hapopaa sBisitoTcss Uycra-Oarblp, OMan-0ateip, Anmac-06ateip, Anb,
VYuen, UBan u ap. B yamyprckoM Qonbkiope BocneBaroTcs Oumi-Tepek, Benukan AJaHracap,
Topo, B Mopaosckom — Cusixkap, [lepsi-6orateips, CabaH-0orateips. B MapuiickoM xe ¢oibKiiope
nomyJsipHel HeHdbIK-TaThIp, Jnmatelp, Benukansl Uymoiar, Mocteiit, HoTkap, KHI3bs1 — AKIapc,
Vemana, Yasait. XOpOIIO 3HAKOMBI YMTATEII0 M BOCIIEBAEMbIE OAIIKMPCKMM HAPIOM OOraThIpH
Anmamer, Ypan-06ateip, Cykem-0aTeip, bassut-6ateip, Kapanaii.

U3BecTHO, 4TO pOXACHHBIE HapoMHOW (haHTa3Wel KpacuBble 00pa3bl, YBIIEKATEIbHEBIC
CIOXETHI MTOCTENEHHO MEPEXOAT U B HALMOHAJIBHYIO NMHCBMEHHYIO JuTeparypy. OHH, B NEPBYIO
ouepe]lb, UCTIONB3YIOTCS B KaUeCTBE CBA3YIOIIETO 3B€HA MEXy MPONLIBIM M HacTosmuM. Yacto
4epe3 3TH 00pa3bl 0 YATaTeNsl JOBOJUTCS (GUIIOCOpUsl HAPOJIHOM KU3HU, ero ObiTa 1 ObITHs. J{Jst
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JUTEPATyPHO-XYI0KECTBCHHOTO H300PaKCHUS TAKMX MACIITAOHBIX SBICHUN KaK UCTOPHS, HAIIUS,
cynp0a 3emild, HapoJ TaKxke oOpamaercs K (GOIbKIOPHBIM oOpa3am. Mcrmonb3oBaHUE B
MPOU3BEICHHUSX JaHHBIX T€POCB, JUTS PACKPBITHS KOH(IMKTA MEXKIY A00POM U 3710M, HMEET CBOM
0COOCHHOCTH, OHO 3aCTABJISICT YUTATEIIS PA3MBIIUIATD O [IEHHOCTSX YKU3HH.

Hapsiny ¢ aTuM, akkyMyJaupys B JIMYHOCTH OaThIpa CBOM MPEICTABJICHUS M HUJCANbI KaK O
COBEPIICHHOM TEJIOM M JyXOM YEJIOBEKE, HapoJ, a B JAJbHCHIIEM M TO3ThI, O0JICKAIU Teposi B
MpeKpacHble XyJOXecTBeHHble (opmbl. OH — camblii CHIIBHBIA, KpPacWBBIHA, Ha/EKHBIH,
o0ecnevnBaoNUi yCTONYMBOCTh MUpPa U CUACThE JItoJIcH. Bo Becex amMyecKkux ckaszaHusx, Mugdax,
MPEaHUSAX U HMCTOPUYECKUX XPOHUKAX CO CJIIOBOM «OaThIp» CBSI3aHbI JYYIIUE MPEACTABICHHS
JIIOJIEN O reposix, a TAKXKE UAeanbl HacTosdero Yenoseka.

Oo6meunssectHO, nuTeparypsl 1loBomwkes u [Ipuypanes uMeroT Ooratble Xya0)KeCTBEHHBIE
TpPaJuLKU B UCMOJL30BaHUU (OJBKIOPHBIX MOTHBOB M repoeB. Takue mo3Tel kKak P.Daitzymnus,
P.Munnymnun, P.Xapuc, A.Anens, P.Munranum, W.}O3ees, 3ynedar, C.Yapaitn, K.lBaHoB,
M.Cecnienb, f.Vxcaii, I1.Xy3anrait, A.lO3pikaitn, B.Bnanpikun, A.Tumupkos, ®.CroiiH u ap.,
YMEJIO MOIb30BATUCH CIIOKHBIMH TBOPUYECKUMH IpHeMaMH HApOJHOW CIOBECHOCTH. Mexay TeMm,
JaHHBIC TPUEMBI HOCAT HE TOJIBKO TpaZ[I/IHI/IOHHI)II\/'I XapakTep, COBPEMCHHBLIC TAaTapCKUE ITO3THI
4yacTo OO0palaloTcss M K HOBBIM CHMBOJaM. Mpbl HaOmo#aeM 37ech NEpEIUIETeHHE W CHUHTE3
BOCTOYHON TpaJWIIMU C 3aMaJHOMN, MPOSBICHHE CBOCOOPA3HBIX CTHIEBBIX OCOOEHHOCTEH
IIOOTUYCCKOI'O MBIIIJICHUA. Hapﬂ,uy C OTUM, OYCHb LCHHO OTPAKCHHEC B HHUX O6HOBJI$IIOHIHXC$1
HPaBCTBEHHO-(MIOCOPCKIX OCHOB HAPOIHOIO MHUpOBOCHpUATH. IIponosrkas 3Ty MbICIb, MOXKHO
MIPUBECTU MpPUMEPHI U3 TBopuecTBa A.Anens. B ctuxorBopeHnn «CUH CONIOroH OKUATIOPHE...»
(«Cka3km, 4TO THI pacckasaia..») OH C MOMOILIbI0 TUNEepOONBl 3aHOBO BOCCO3JAcT 0Opasbl
OorateIpeii, KCIIONB3yeMBIX B (DOJIBKIOpE, U MEpeAaeT CBOe YyBCTBO TOPJOCTH 3a HUX: «PacnpaBus
KpbUThs TUIBI-cuMmyprH / [Iponerenn Hanx crpanoit. / Uaereun, Anbimbl, Uypa-6aTeipst / Ocemnanu
obicTphix KoHe»(1, 2000: 137).

lunepOonuyeckn oOmMUCbIBass ¥ BOCXBaJsisi 0aThlpoB, TMO3T CO3/Aal  JIMPHYECKHE
NpOW3BE/ICHNs, HANpABJICHHbIE Ha YKpPEIUICHWE Bephl, ONTHMU3Ma W Jyxa Hapojma. B
CTUXOTBOPEHHUHU «AJMAaMINAy, MOCBALICHHOW Ka3axCKOMy mnucareno YpasoOeky banpikoBy, most
9Ty MBICIb Pa3BUBAET Aajbllie. ABTOP, UCIONB3Ys JIUPHUECKOTO reposi ANMamiiy, mepeaeT CBOU
¢dunocodpckre pa3MbIIUIEHHS O JIOOBU M NPENaTeIbCTBE, NPaBAe W HECIPABEUIMBOCTH, JTOHOCUT
JI0 YUTaTeNs], 00JauuB B MHOTO3HAYUTENBbHYIO MBICIE: «S — Anmamina — / CeiH obepl, npasasl! /
Menkue nenumiky, / He kacaiitech mensi! / B rimyOune cBoeit namsitu coxpanure: / 51 — Anmamma —
/ TOJIbKO B CKa3Ke OJIMHOK, A B H3HHU — s Hapos, / Tak u 3naitre: Hapoa» (1, 2000: 97).

[anee, yepe3 cpaBHEHHsI TIOT TOBOPUT O HEUCCIKAEMON CHJIe HapoJa, MOIIEPKUBALT, YTO
AJnmamina — ChIH Hapoja, 9TO HapoJl U AJnamiiia Hepa3/IeduMbl. B KoHIle OH JenaeT 3aKiIroveHue:
Anmamima u HapoJI — 3TO UCTHHA.

Mpeicnp 0 eaMHCTBE OoraTelpei M Hapoaa B OTHENBHBIX JIMPUYECKUX IPOU3BEACHUSX
CIIy>KUT JAJIsl PacKpbITHs oOpas3a denoBeka Tpyzaa. Hampumep, uysamickuii most HOpuit Aiigam B
CTHUXOTBOpeHHH «Xoambl Poccum», cBa3aB cynp0y HapoJa ¢ UCTOPHUEH, TIOCIIE OMUCAHUS COOBITHI
Benmkoit OredecTBEHHOW BOWHBI MEPEHOCUT CBOM YYBCTBA W TIEPEKWBAHHS B OoJiee TO3HIOIO
3MOXY, ¥ MBICIb oOperaer cieayrounmid Bua: «M koraa s BUXKy uenoBeka-Tpynoiro0ia, / B Hem
Vipina-BenMKaHa y3Hao Mo BceMm depram, / ... Uyl cepaleM: HACTYINHJIO BpeMsl CKa304HO-
oputnHHBIX — / KpoBs Yiibima, MoIne YiIsia B )KHIaX HbIHEIIHUX jroaei» (2, 1981: 8).

PaSYMCeTCH, B OCHOBC CTI/IXOTBOpeHI/If/i U 1mo3M 00 anplmax u 6aTI>Ian JIC)KAT HINPOKO
pacnpoCTpaHCHHBIC B HApOJAC JICTCHAbI W MpCAaHus, AaCTaHbl U CKa3KH. Onu B CTHXOTBOpHOﬁ
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324 Lyayla MINGAZOVA

dopme (B OTHEIBHBIX CIyYasX HCIOJIB3YIOTCS M HapOIHBIC TECHH) PACKPBIBAIOT SIMHYECKYIO
XpabpocTh, Bce OOraTCTBO U KPacoTy (hOJIBKIIOpa.

Ecmu B cruxoTBopeHnn dyBarmickoro mosta @emopa CroitHa «YIBID» ¢ HCIIOIB30BaHUEM
HapOJAHOTO pa3yma, CMEKallKh OIHWCHIBaeTcs Oopbbda 100pa W 3712, TO B CTUXOTBOPEHHUH
Mmapuiickoro moata Cepres YapaiiHa «llocnennuit OHap», Kak UM B TpEAbIAYIIEM, ONUCAaHUE
MEPEeXOAUT U3 MPOLUIOTO B HACTOSIIEE M BHIpaXKaeTCcsd YBEPEHHOCTh B TOM, 4TO «0aTblp OHapbi»
JKUB U CETOJHS.

Cepreii ['puropseBuu ['puropee (Uapaiin), moat, mpo3avk u ApaMaTypr, B3sBIIMiA ceOe B
KadyecTBE IICEBJOHMMA WM MapHICKOro Oorarhipsi, yAenseT OoJibllloe BHHMaHHE oOpa3am
MapHICKUX OOTaThIpel W TrepondeckoMy 3mocy. Yasaif — 4acTOIPUMEHAEMBIH 00pa3 B TBOPUYECTBE
Cepress I'puropneBa. B cruxorBopenmm «Jlempl» TMOAT gake HaszpiBaeT Yapas CBOWM
polcTBeHHUKOM. B npyrom crtuxorBopeHnu «Moryuuii ay0» OH HCIONB3YeT Jy0 B KauecTBE
CHUMBOJIa IPOIJIOT0, OXKUBIIACT €ro, CTPEMUTCA MMOJAHATH H&HI/IOH&JII)HI:Iﬁ ayx: «Kun TOrJa Hapona
Ha cere / McmonmmHaCcKHX cun u pocta, / ... ChiH Toro Hapoma miammmii / Uepes ny0 marayn
BbICOKHIA, / CBOJ HEOecHBIN noanupasmiuii, — / [lopeanacek y Benukana / [IpaBas moina kadrana...»

(3, 1993: 69).

Kak Buamm, ommpasich Ha JereHay 00 AJbIe MOST OOHOBISIET UCTOPHIO, 00paboTaB
JUTepaTypHO, BHOBH BO3BpallaeT Hapoxy. JIpeBHeMy OoraTbipro, cuiady OH BBIPAXKaeT CBOM
BOCTOPI.

C.YapaiilH B (OIBKIOpPE HINET OOraThipeli, CpakaroIIWXCs 3a HApPOAHOE CYACThe, U
HaxoIUT UX B JIETCHIAX, NPEAaHusIX, JacTaHax M cKa3kax. Ecim coxpaHuBIIascs B MapuilcKoM
HapOJITHOM TBOPUYECTBE CKa3Ka «AJIBII MATHIP» JIGKHUT B OCHOBE €ro mo3msbl «baba-Sra», B koTopoi
npobjeMa repor3Ma pacKkpblBaeTcs HECKOJIBKO O0OOIEHHO, TO B CTHXOTBOpPEHUH «Mapuiickue
OoraTeIpu» BOCIEBAIOTCS KOHKpETHBIE 0Opa3bl Oorateipeir Mocras, Yasas, Kopka. Uepes sTux
rCpoCB BbBIPAXKACTCA HapOJHasd HCHABUCTb K YIHCTATCIISAM. Ha ctrpIKe YYBCTB O6pa3'aHTI/IHOIL
Mapiiad cTaHOBHUTCS O0BEKTOM OCMEsSHUS, OyIydr IOCAaKEHHBIM B 00UKY C JETTEM.

Mudwudeckre OOraThlpd pa3HBIX HApPOJOB OYHIIAOT 3€MITI0 OT PA3IMYHOTO POja 371a H
HEYHCTHU: APAKOHOB, 3MEH, YepTeil; OHM HEe3aBHUCHMBI HH OT CTpaxa, HU OT TpymHocTed. FiMeHHO
MO3TOMY, KaK HaM KaXXeTCsA, UCTOPHUIO M TMPOUCXOKICHHE, CBOE Oy/yIiee Hapoj CBSI3BIBACT C
UMEHEM U TepoM3MOM CBOMX OatblpoB. Kak creactBue, B Takoro poaa CTHXOTBOPEHHUH
mpoOiieMaTHKa JAPYXKObI TakKe TECHO TMeperrieTaeTcss ¢ HWMeHamu OateipoB. Hampumep, B
CTUXOTBOpeHUH «Tam, Te COJIHIIE BCXOIUT W 3aXOAWT» Mapuiickuit modT A.FO3bIkaiiH co3gaeT
o0Opa3sl Mapuiickoro Onap-Oarbipa W BeHrepckoro HOmuaHa u BocmeBaeT ux apyxOy. B
CTUXOTBOPEHHH UYBCTBYETCS aBTOPCKOE CTPEMIICHHE TOAYEPKHYTh TOT (aKT, UYTO S3bIKU
MapHICKOTO U BEHT€PCKOTO HAPOJIOB OTHOCATCS K TPYIIE YIpo-PUHCKUX S3BIKOB, YTO MAPUHIIBI U
BEHTPBI — POACTBeHHbIe Hapoabl: FOmuan, ronen OHapa... / OH cka3an Obl, eciu 6 Mor: / — [laneko
3a cuHei Bouroif, / rme Tekyt, kak Bpems, peku — / Kama, Benas u Bsrka, / Hama apeBnsist
OTuM3Ha, / Janeko, rae Bexoaut conne! (3, 1993: 44).

[lonTBepk/ieHNEM CKa3aHHOMY CIIy’KaT M JIpyrHe MpeKpacHble MpUMeEpPbl U3 TBOPYECTBA
psaaa Tarapckux I1o3ToB. Tak, Hanpumep, Penat Xapuc, BbIpakas paBHOIIPaBHE M JPYKOy
HapOJIOB, MX OTBETCTBEHHOCTH 3a CyIbObI MUpa MHUIIET: «Y Ka)KAOro Hapoia — cBOM repoil. / OH
BCEX CHJbHEH, OH Bcex Myxpeil Ha cere. / [lnedom Kk miedy crost Aunbin ¢ Wnbeit — / OnHo#
3emur, omHoW OTum3Hbel netu!». Jlamee, ¢ momomp0 00pa3oB HapomHoro smoca P.Xapuc
BOCIIEBAET JIPYKO0Y, KOHCTaTHPYET HEOOXOAUMOCTb €JUHEHUs], CIUIOUEeHUs OaTBIPOB, TEM CAMBIM U
HapozoB. «He ux BuHa — ckopee ux Oena, / UTo 1w oHM BOHHOO ApyT Ha Apyray (4, 1980: 146).

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/9 Summer 2013

bros¥SS

<enabled>

d

checclzéf



Idil - Ural Boyu Ve Modern Tatar Siirinde Idea Bildiriminde Bir Sanat Usulii Olarak... 325

Lenn ucnonp3oBaHus B JIUTEpAType 00pa3a BEIUKAHOB U OOTaTHIpe, Kak OBLIO 3aMEeYeHO
BBIIIIE, JOCTaTOYHO MIMPOKU. B CTHXOTBOpEHUSX, COJEpKAIIMX MOTHUBBI BOCIHMTAHUS AETEH U
MOJIOJIOTO TIOKOJICHHSI, TPHU3BIBAIOIINX JIIOOWTH TPHPOMY M BCE TMpeKpacHoe («AIBIIIapy,
P.Munrammm, «Kamepne rongsinap», A.Tumepkaes), mepearomux ayX BpeMeHu («Jur-Tepek»,
K.Murpeii), repondeckue mbicnu («Axmnapc», I'.Marnokosckuii, «IlecHst o crapom OoraTsipe,
A.Kopundckuit) batbipel Takke ycTaHaBiIMBanyd rapMoHui0O B ToM Bpemenu u IIpoctpaHctse, B
KOTOPBIX MM CY>KJ€HO OBLIO JKUTh.

B rtaTtapckoii moa3um Oonee MO3AHEr0 MepHoAa depe3 oOpasbl BEIMKAHOB M OorarbIpeit
OTPaXKarOTCsl HECKOJIBKO CBOEOOpa3Hble MECCUMUCTHYECKHE B3Il Ha CETOMHSIIHUN AeHb, 00pa3
KM3HU, Pa3MBIIUICHUS O cynp0ax. B kadecTBe mpuMepa MOXKHO HPUBECTH CTHXOTBOPEHHE
3ynbdata «Habara» («Jlantmy): «...Kak T yTomsur xaxmay, Ansimn 6abait?/ Cynpba b TeOst Tak
nocuna? / Ha atot Bompoc He Oymer otBeta — / Be3 manreii octamuch / AJbiibl. / Mbl OBl TOXE
BCTPSIXHYJU JanTsiMu. .. / Tonbko u3 4ero u kak ux cwiectu?» (5, 1999: 346).

[Tos3uss P.MunHy/UIMHA B 3TOM OTHOILUEHMM 3aMETHO OTIMYACTCS ONTHMUCTHYECKHM
nyxoM. Bynyiiee oH XoueT yBHIETh B pyKax HallMOHAIBHBIX OoraTeipeil. MeuTa mosta mMeeT
OTpaXCHUE B CICIYIOIIUX €ro CTUXOoTBOpeHusx: «CabaHtyit Oyren 0Oe3go» («CeromHs y Hac
cabaHTyii»), «CabaHTyiHBI KypMmH KanraoMbeiH» («[IpozeBan cabanTyit»), «CabaHTyH KBI3BIK
Oynnmel» («Cabantyit OblT wHTEpecHBIM»), «CabanTyima» («Ha cabantye»). B Takoro pona
CTUXOBOPEHUAX baThlp — 3TO 3HAKOBOE JIMIIO POAa, MOPAIbHO-TICUXOJIOTUYECKUH, NACOJIOrMUECKUM
1 00BeAMHSIOINN TyXOBHBIN LEeHTp. CoaepkaHue JTMPUUECKOro MPOU3BEACHNUS CTAaHOBUTCS CIle
3Ha4YKMMee, €CJIM BCIIOMHUTh UCTHHY O TOM, YTO A€TH — Oyayliee Hamei 3eminu, crpansl: Ecinu Hamo

Oyner BparoB / Ouu nobexsr, / Korna Beipactyt, npeBpatstes / OnHaxkasl B Anbin-6ateipoB (6,
1992: 48).

Hanexna nns P.MuHHyIIMHA — OCHOBOIOJAraroIllee YyBCTBO, BEpa — BEIUKAsl HUCTHHA.
CruxoTBopeHue «JHekauuap» («bpaTbs») Kak Henb3s Jydlle oTpakaeT JAaHHOE YTBEp)KICHHE:
«Onun u3 Hac — @an! [pyroit — Pum! / Tperuit — Kum! / Bynem ropaenussl, 6paths, / Koro mbl
xyxe?».

Hcxoast U3 HapOJHOTO OTHOUIEHHWS K POJCTBEHHBIM CBSI3SIM, aBTOpP BOCIIEBACT CBOWX
OpaTbeB, OTOXKECTBIISISI M IPUPABHUBAS UX K OaTeipaMm: «...Casncan-6atbip, Kambip-6atTeip, / Anblir-
6ateip / B 60pwbe Bparos / [Tobeaut!» (7, 2012: 55).

Takum 00pa3oM, MO3T MOJUYEPKUBAET CIOKETHBIM CTEP)KEHb CTUXOTBOPEHHS, PACIIUpSET
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE PaMKH H300pakaeMoro. B kaxkaol crpode BHUMaHWE YHTATENsS
aKIEHTHUPYETCs HAa OCOOBIX KAauecTBaX M MCKIIOYHUTENLHOCTH CaMOT0 [IEHHOTO M HACYIIHOTO IS
YeNOBEYECKUX OTHOIIEHMH — JpyKObl M €IMHCTBAa. 3aMeAJieHHass PUTMHUKAa BeAeT K
HETOPOIUIMBOCTH PEUH, aBTOP 3aCTABIISIET YUTATEINS IIIyOXKe BHUKATh B 3HAUEHHE Ka)<JIOTO CIIOBA.
Hdns  P.MuHHY/UIMHa XapakTepeH JIAKOHWYHBIH CTWIb, MOMYEPKHYTass MeTapOpHIHOCTb,
TOPKECTBEHHBI HACTpOW 4YyBCTB. TpOWYHBIE IMOBTOPHI MO3BOJIAIOT aBTOPY fApdYe JOHECTH
OCHOBHYIO MbICIb M uzaew. B TBopuectBe P.MunHymnmnHa, baTelp — 3TO BBICOKOE 3BaHHE,
npeJHa3HaYeHue, CBATON JIONT, KOTOPBIA TOT JIOJDKEH HECTH Iepejl CBOMMH OJM3KaMH, HapOJOM:
«IToka BBI ecTh, MaTh cniokoitHa. / U g criokoeH. / [Toka ecTh Takue My>X4HHa Kak BB, / U cTpaHa
criokoiHal!» (7, 2012: 55).

EnuHCTBO 1 CINIOYEHHOCTh — OCHOBHOE YCJIOBUE BbDKMBaHUSA BO Bpemenu, IIpocTpancree
n Mecre mnpoxkuBaHusA. B ycrnoBusx ApyXObl W €IWHCTBA pa3IMYHBIX POJOB M POJOBBIX
noapasfeneHuid (B 3ToM ciy4ae poJ MHUHHYJUIMHBIX) peau3yeTcsl yCTOWYMBOCTh 3THOCA, M 3Ta
uzes pKo 0003HaueHa B CTUXOTBOPEHUH.
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UyBCTBO HaJIEXK[IbI, CBSI3aHHOE C OOTATBIPSIMH, MPOJOJDKACTCS U B TBOPYECTBE JPYrOro
TajgaHTauBoro mosta P.Xapuca. UepThl, XapakTepHbIC JJisi JAHHOTO 00pasa, TaTapCKHi TOAT
BEIp@YKaeT B CTUXOTBOpHON (opme: «l'oBopAT, OB TOpabI AubI... / BBITpAXHYT U3 Kayom
3emutio — / B Hu3mHE BIpOC X0uM, / TOJBKO pa3 3aMaxHyJics Ha Bpara — / Bparu ymamu ozemby (8,
2001: 207).

CTuxoTBOpEHHE HECKONBKO OTIMYATECs OT TeX, YTO OBUTH PacCMOTPEHBI BBILIE: aBTOpP HE
OTPaHNYUBACTCS JIUIIb IEPEUUCICHUEM CBOMCTB, XapaKTEPHbIX AJIs1 AJIBINA, a IbITAETCS BBIPA3UThH
riy0ookuii cMmeich: «Tatapcran — siHa nactan!» («TaTapcran — HOBBIN gacTan!»). CienoBarensHO, O
Tarapcrane B OyaymeM OyayT roBopuTh B JacTaHax. P.Xapuc riyboko yBepeH B TOM, YTO 3/1€Ch
XKHUBYT JIIOJM, CIHOCOOHBIE NPONOJDKUTH Jel0 Ooratsipeld. lmaBHas wuzmes JIMPHUUECKOTO
MIPOU3BEIEHHS IOJUEPKHYTa UMEHHO B 3TUX CTPOYKaX.

Ota Mblcib eme Oosee MaciuTabHO pasBepHyTa y lapas Paxuma. CtuxoTrBopeHue
«batbipnap» («borateipu») B KHUTE «3aMaHJallIapbiMa ayblKk XaT» SpKUH TOMY IHpUMED:
«Cxompko OoraTeipei OblT0 B ucTOpuu — / Anbin-0aTeip, Kameip-0aTeip... / Tl u ceromHs, Hapox
Mo#, HeOe3metHblii — / Ecth y TeOst mposopauBbiii cbiH — Tumep-6ateip! / Cramo ObITS,
MPOJIOJDKAIOT poxkKaaThest borateipu!» (9, 1999: 224).

B nanHOM CTHXOTBOpEHHM Bepa M HaAexknaa B Oyayliee B HEKOTOPOW CTEIIEHH CBSI3aHbI U C
noautukoil. I'oBopst o Tumep-6aTbipe, MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTb, YTO MO3T MMEET B BUAY
nepBoro npesuaeHra Tatapcrana MuntuMepa [laiimuesa.

Hcxons u3 BBIMIEH3IIOKEHHOTO MOXHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, YTO B IOA3UH HapoOAOB
IToBomxbst u Ilpuypanbst oOpasam BeIMKaHOB U OoraThIpell yIemnseTcs IJaBEeHCTBYIOIIAs POJIb.
I'epou 3TH cBOeOOpa3Hbl U MHOTO3HAYHBL. HO COBepIIEHHO OJJHO3HAYHO TO, YTO B HAPOJHOW AyIIe
HaponoB [loBomxbst u [lpuypanbs W TOHBIHE KHBET TIIyOOKas HOCTAIBIHSA 0 HACTOSIIAM
OaTelpaM, OTCTAaHBAIOLINM CIIPABEUIMBOCTh. TakuM oOpa3oM, uaeasbl He3aBUCUMOTO Tarapcrana,
Hapo 0B [ToBomkbst u [Ipuypanbs B TOH Wiix HHOH Mepe ObUIH CBSI3aHBI C JINYHOCTBIO batbipa.
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